Der Antrag ist bet der zustdndigen mit der internationalen voHdufigen Prujung beauftragten Behorde oder, wenn zwei oder mehr Bekorden zustandig sind, bei dtr 
vom Anmelder gewdhlten Behorde einzureichen. DerAnmelder kann den Namen oder den Zweibuchstaben-Code der Behorde aufder nachstehenden Zeile angebea. 

■PFA/ Europaisches Patentamt 



PCX 



KAPITEL II 



ANTRAG AUF INTERNATIONALE VORLAUFIGE PRUFUNG 

nach Artikel 3 1 des Vertrags iiber die intemationale Zusanunenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens: 
Der (die) Unterzeichnete(n) beantragt (beantragen), dafl fiir die nachstehend bezeichnete intemationale Anmeldung 
die intemationale vorlaufige Priiflmg nach dem Vertrag iiber die intemationale Zusammenarbeit auf dem 
Gebiet des Patentwesens durchgefiihrt wird und benennt hiermit als ausgewahlte Staaten 
alle auswahlbaren Staaten (soweit nichts anderes angegeben). 
Von der mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauflragten Behorde auszuiiillen — — — i 



Bezdchnung der IPEA 



Eingangsdatum des ANTRAGS 



Feld Nr. I KENNZEICHNUNG DER INTERNATIONALEN ANMELDUNG 


Aktenzeichen des Anmelders oder Anwalts 

PCT 1650-25/Dr 


Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP02/07971 


Internationales Anmeldedatum (rag/Monat/J(Ar) 

17. Jull 2002 (17.07.02) 


(FrOhester) Prioritatstag (Tag/Mofutt/Jahr) 

12. Marz 2002(12.03.02) 



Bezeichnung der Erfindung 

Pneumatischer Fadenstrecker und Fadenverarbeitungssystem 



Feld Nr. U ANMELDER 



Name und Anschrift: (Familienname, Vomame; bei juristischen Personen volLuSndige amtliche 
Bezeichttune. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Staals 
anzugeben.J 

IROPAAG 
Obemeuhofstra&e 6 
6340 BAAR 
SCHWEIZ 


Telefonnr.: 


Telefaxnr.: 


Femschieibnr.: 


Registrieningsnr. des Anmelders beizn AmU 


Staatsangehorigkeit (Staat): Sitz oder Wohnsttz (Staat): 

CH CH 



Name und Anschrift: (FmdHtmam, Varmmt; bajtritOidmPtnaie^nitl^ii^pamllli^BeMmiii BtiikrAiadir^MdkPaiHtllzaUmidJtrNmedeSlaaUaiaupbtK.) 

JOSEFSSON, Par 
Polonasgrand 67 
S-502 51 Boras 
SCHWEDEN 



Staatsangeh&igkeh (Staat): 

SE 



Sitz Oder Wohnsitz (Staat): 

SE 



Name und Anschrift: (Familieniuime, Vomamt; beijuristiscken Personen voUstSndige miliche Bezeidumg. Bei der Ansdir'^i sind die PostleUzakl wul der Name des Stoats anzugeben.) 



Staatsangehorigkeit (Staat): 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 


1 1 Weitere Anmelder sind auf einem Fortsetzungsblan angegeben. 



Fonnblatt PCT/IPEA/401 (Blatt 1) (Marz 2001; Nachdruck Januar 2003) Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



Blatt Nr. 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP02/07971 



Fcid Nr. Ill ANWALT ODER GEMEINSAMER VERTRETER; ODER ZUSTELLANSCHRIFT 



Die folgende Person ist \X\ Anwall | | gemeinsamer Vertreter 

und 171 ist vom (von den) Annielder(n) bereits fruher bestellt worden und vertritt ihn (sie) auch fur die intemationale vorlaufige 
'—J Priiftmg. 

wird hiermit bestellt; eine etwaige fruhere Bestellung eines Anwalts/gemeinsamen Vertreters wird hiermit widemifen. 

wird hiermit zusatzlich zu dem bereits iiruher bestellten Anwalt/gemeinsamen Vertreter, nur fur das Verfahren vor der 
mit der intemationalen vorlaufigen Pruftmg beauftragten Behdrde bestellt. 



□ 
□ 



Name und Anschrift: (FamiUenname, Vomame; hei JurUtischen Personen volhtSndige amtliche 
Bezeichnuns. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Staats 
anzugehenj 

HILGERS, Hans 

Grunecker, Kinkeldey, Stockmair & Schwanhausser 

Anwaltssozietat 

MaximilianstraHe 58 

D-80538 Munchen 

Deutschland 



Telefonnr.: 

+49 89 212350 



Telefaxnr.: 

+49 89 220287 



Femschreibnr.: 



Registrierungsnr. des Anwaits beim Amt: 

72 EPA 



□ 



Zustellanschrifl: Dieses Kastchen ist anzukreuzen, weim kein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter bestellt ist und statt 

dessen im obigen Feld eine spezielle Zustellanschrift angegeben wird. 



Feld Nr. IV GRUNDLAGE DER INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN PROFUNG 



Erklarung betreCfend Anderungen:* 

1 . Der Anmelder wiinscht, daB die intemationale vorlaufige Prufung auf der Grundlage 
I XI der intemation alen A nmeldung in der ursprunglich eingereichten Fassung 
der Beschreibung |X| in der urspriinglich eingereichten Fassung 

I I unter Berucksichtigung der Anderungen nach Aitikel 34 

der Patentanspruche |X I in der ursprunglich eingereichten Fassung 

I I unter Berucksichtigimg der Anderungen nach Artikel 19 
(ggf. zusammen mit einer Eiklarung) 

I I imter Berucksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

der Zeichnimgen |X| in der ursprunglich eingereichten Fassimg 

I I unter Berucksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

aufgenommen wird. 

2. I I Der Anmelder wunscht, dafi jegliche nach Artikel 1 9 eingereichte Anderung der Anspruche als uberholt angesehen wild. 

3. I I Der Anmelder wunscht, daB der Beginn der intemationalen vorliufigen Prufung bis zum Ablauf von 20 Monaten ab dem 

Prioritatsdatum aufgeschoben wird, sofern die mit der intemationalen vorlatiftgen Prufung beauftragte Behorde nicht eine 
Kopie nach Artikel 19 vorgenommener Anderungen oder eine Erklarung des Anmeldm erhalt, daB er keine solchen 
Anderungen vomehmen will (Regel 69.1 Absatz d). (Dieses KSstchen darf nur angekreuzt werden^ wenn die Frist nach 
Artikel 19 noch nicht abgelaufen ist.) 

* Wenn kein Kastchen angekreuzt wird, wird mit der intemationalen vorlaufigen Prufung auf der Grundlage der intemationalen 
Anmeldung in der ursprunglich eingereichten Fassung begonnen; wenn eine Kopie der Anderungen der Anspruche nach Artikel 19 
und/oder Anderungen der intemationalen Anmeldung naich Artikel 34 bei der mit der intemationalen vorlaufigen Pruftmg 
beauftragten Behdrde eingeht, bevcr diese mit der Erstelhmg eines schriftlichen Bescheids oder des intemationalen vorlaufigen 
Prufimgsberichts begonnen hat, wird jedoch die geanderte Fassung verwendet 



Sprache fur die Zwecke der Intemationalen vorlaufigen Prufung: .P.S 

IXI dies ist die Sprache, in der die intemationale Anmeldung eingereicht wurde. 

I I dies ist die Sprache der Obersetzung, die fur die Zwecke der intemationalen Recherche eingereicht wurde. 
I I dies ist die Sprache der Veroffentlichung der intemationalen Anmeldung. 

I I dies ist die Sprache der Obersetzung, die fur die Zwecke der intemationalen vorlaufigen Prufung eingerdcht wurde/wird. 



Feld Nr. V BENENNUNG VON STAATEN ALS AUSGEWAHLTE STAATEN 



Der Anmelder beneimt hiermit als ausgewahlte Staaten alle auswahlbaren Staaten (das heifit, alle Staaten, die bestimmt wurden und 
dutch Kapitel U gebunden sind) 

mit Ausnahme der folgenden Staaten, die der Anmelder nicht benennen mochte: 



Fomiblatt PCT/IPEA/401 (Blatt 2) (Januar 2003) 
Aktenzeichen des Anwaits: PCT 1650-25/Dr 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



BlattNr. ...3. 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP02/07971 



Dem Antrag liegen foligende Unterlagen fur die Zwecke d«r intemationalen vorlaufigen 
Prufiuig in der in FeldNr. IV angegebenen Sprachc bei: 


Von der mit der intemationalen vorlaufigen 
Priifung beauftragten Behorde auszufuUen 






erhalten 


nicht erhalten 


1. Obeisetzung der intemationalen Anmeldung 


Blatter 


□ 


□ 


2. Andeningen nach Artikel 34 


Blatter 


□ 


□ 


3. Kopie (Oder, falls erforderlich, Obersetzung) 
der Andeningen nach Artikel 19 


Blatter 


□ 


□ 


4. Kopie (Oder, falls erforderlich, Obersetzung) 

einer Erklarung nach Artikel 19 : 


Blatter 


□ 


□ 


5. Begleitschreiben : 


Blatter 


□ 


□ 


6. Sonstige (einzein auffuhren) 


Blatter 


□ 


□ 



Feld Nr. VI KONTROLLISTE 



Dem Antrag liegen auBerdem die nachstehend angekreuzten Unterlagen bei: 

1. g| Blatt fiir die Gebuhienberechnung 5. □ Begriindung fur das Fehlen einer Unterschrift 

2. Q Original einer gesonderten Volhnacht 6. □ SequenzprotokoU in computerlesbarer Fomi 

3. Q Original einer allgemeinen Volfanacht 7. Q Tabellen in computerlesbarer Fomi im Zusammenhang 
4^0 Kopiederallgemeinen Volhnacht; mit SequenzprotokoUen 

Aktenzeichen (falls vorhanden): 8. |9| soasAige (einzein at/^JUhren); Zusatzbtatt 



Feld Nr. VII UNTERSCHRIFT DES ANMELDERS, ANWALTS ODER GEMEINSAMEN VERTRETERS 

Der Name jeder unterzeichnenden Person ist neben der Unterschrift zu wiederholen, und es ist anzugeben, sofem sich dies nicht aus 
dem Antrag ergibt, in welcher Eigenschaft die Person unterzeichnet. 



Miinchen, den 07.10.2003 








1. 


Datum des tatsachlichen Eingangs des ANTRAGS: 


2. 


Geandertes Eingangsdatum des Antrags aufgrund von 
BERICHTIGUNGEN nach Regel 60. 1 Absatz b: 


3. 


1 — 1 Eingangsdatum des Antrags NACH Ablauf von 19 Monaten ab | — 1 Der Anmelder wiuxie 
1 1 Prioritatsdatum; Pxmkt 4 und P*unkl 5, unten, finden keine Anwendimg. 1— ' entsprechend unterrichtet 


4. 


1 1 Eingangsdatum des Antrags INNERHALB 19 Monate ab Prioritatsdatum wegen Fristverlangerung nach Regel 80.5. 


5. 


1 — 1 Das Eingangsdatum des Antrags liegt nach Ablauf von 1 9 Monaten ab Priorit3.tsdatum, der verspatete Eingang ist aber nach 

' — ' Regel 82 ENTSCHULDIGT. 





Antrag vom IPEA erhalten am: 



Foimblatt PCT/IPEA/401 (letztes Blatt) (Januar 2003) 
Aktenzeichen des Anwatts: PCT 1 650-25/Dr 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



